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EU declaration of conformity

Product name: Air Dryer

Model: NP3-5AC

Trademark: xTool Selected

Manufacturer: GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO,, LTD.

Company address: Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development Zone,
Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China

We herewith declare that the product mentioned above meets the provisions of the following EU
directives and harmonized standards. All supporting documentation is retained under the
premises of the manufacturer.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

s M
Machinery Directive 2006/42/EC

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Directives
ROHS Directive 2011/65/EU and Amendment Commission
Delegated Directive (EU)2015/863
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Standards EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:201

EN IEC 63000:2018

Safety first (important)

Please read this manual carefully before use and keep it safe for future reference. Strictly adhere to
the safety instructions during operation to prevent fire, electric shock, personal injury, and other
accidents.

n Work environment requirements

= Use the device indoors only: Ensure that the ambient temperature does not exceed 35°C and
humidity does not exceed 65%. Harsh working conditions will accelerate product aging and
shorten its lifespan.

= Place the device in a safe space: Avoid operating it in damp, dark, or dusty areas, or near
flammable or explosive liquids and gases.

= Keep the workplace clean: A cluttered environment can easily lead to accidents. Make sure the
work place is clean and organized.

= Keep unauthorized personnel and children away: To prevent electric shock or other injuries,
ensure that children and non-operators stay clear of the Air Dryer.

= Avoid impacts: Place it on a stable, level surface during use. Avoid severe impacts or collisions.

Electricity safety

= Always use the original power cable: Using non-original power cables may result in improper
voltage or current, which could reduce performance, damage the device, or pose a safety hazard.

= Protect the power cable: Do not pull the cable to unplug it. Keep the cable away from heat
sources, oil, and sharp objects to avoid damage.

= Ensure proper power supply voltage: The power supply voltage must match the voltage (US 110
V, EU 220 V) required by the device. Exceeding the rated voltage may cause accidents or damage
to the device, while insufficient voltage may result in poor startup performance.

= Beware of electric shock: Avoid touching grounded objects (e.g., pipes, radiators, refrigerators)
while operating the device.

= Ensure that the device is properly grounded. If the circuit you are connecting to is not grounded,
please use the earth cable to connect the device to the ground.

= No electrified disassembly: Do not open any panel on the device when it is connected to the
power supply.

= Disconnect power when the device is not used: Always turn off the power when the device is not
in use or before moving or maintaining it.

Device safety

= Use with an air compressor: Before turning on the air compressor, you must turn on the air dryer
first.

= Ensure proper inlet pressure: The air pressure at the air inlet shall not exceed 1.25 MPa.

= No foreign objects in the running fan: When the fan is rotating, do not put your hands or any
other objects inside it. It may cause personal injury and damage the device.

= Do not disassemble or move the device while the tube is transferring compressed pressure.

= Never leave the device unattended during operation: Always monitor the device closely to see if
it functions properly.

= When using this product, connect a water hose to its drain outlet to discharge sewage and avoid
sewage splashing onto the power cable and plug.

= Transport and store the device under proper conditions: ambient temperature 0°C-45°C, relative
humidity <85%, and atmospheric pressure 100 kPa-106 kPa.

= Store the device properly when it is not used: When the device is not in use, store it in a dry, safe
environment.

= Do not disassemble or modify the device in any way: Changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer could invalidate the warranty of the device.

= Do not repair the device yourself as this may cause damage to the device or void the warranty.

After-sales services

For technical support, contact us at support@info.xtool.com.
For more information about after-sales services, visit support.xtool.com.
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EU-Konformitatserklarung

Produktbezeichnung: Air Dryer

Modell: NP3-5AC

Marke: xTool Selected

Hersteller: GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO.,, LTD.

Firmenadresse: Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development Zone,
Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China

Wir erklaren hiermit, dass das oben genannte Produkt die Anforderungen der folgenden
EU-Verordnungen und harmonisierten Standards erfullt. Sémtliche Begleitunterlagen werden in
den Raumlichkeiten des Herstellers aufbewahrt.

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung der Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

s N
Maschinenrichtlinie 2006/42/EC

Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

Verordnungen
ROHS-Richtlinie 2011/65/EU und Anderung der Delegierten
Richtlinie (EU)2015/863 der Kommission
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Standards EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:22011

EN IEC 63000:2018

Sicherheit geht vor (wichtig)

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor Gebrauch aufmerksam durch und bewahren Sie es sicher auf,
um spater darin nachschlagen zu kénnen. Halten Sie sich wahrend des Betriebs strikt an die
Sicherheitshinweise, um einen Brand, einen Stromschlag, Verletzungen und andere Unfalle zu
vermeiden.

n Anforderungen an die Arbeitsumgebung

= Verwenden Sie dieses Gerat nur in Innenrdumen: Achten Sie darauf, dass die Umgebungstem-
peratur 35 °C nicht Ubersteigt und dass die Luftfeuchtigkeit 65 % nicht Ubersteigt. Raue Umge-
bungsbedingungen beschleunigen die Alterung des Gerats und verkUlrzen seine Lebensdauer.

= Platzieren Sie das Gerat in einem sicheren Raum: Betreiben Sie es nicht in feuchten, dunklen
oder staubigen Bereichen oder in der Nahe von entflammbaren oder explosiven FlUssigkeiten
und Gasen.

= Halten Sie den Arbeitsplatz sauber: Unordnung kann leicht zu Unfallen fuhren. Stellen Sie sicher,
dass der Arbeitsplatz sauber und aufgeraumt ist.

= Halten Sie unbefugtes Personal und Kinder fern: Um einen Stromschlag oder andere Verletzun-
gen zu vermeiden, sorgen Sie dafur, dass sich Kinder und Personen, die nichts mit der Bedienung
des Gerats zu tun haben, vom Gerat fern halten.

= Vermeiden Sie StoRe: Stellen Sie es wahrend des Gebrauchs auf eine stabile, gerade Oberflache.
Vermeiden Sie starke StoRe oder Kollisionen.

Elektrische Sicherheit

= Verwenden Sie stets das Originalnetzkabel: Die Verwendung eines anderen Kabels kann zu
fehlerhaften Spannungs- oder Stromwerten fUhren, die zu einer Leistungsbeeintrachtigung,
einem Gerateschaden oder einem Sicherheitsrisiko fuhren kénnten.

= Schutzen Sie das Netzkabel: Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie es ausstecken. Halten Sie das
Kabel von Warmegquellen, Ol und scharfkantigen Objekten fern, um Schaden zu vermeiden.

= Achten Sie auf ordnungsgemafe Versorgungsspannung: Die Versorgungsspannung muss der
vom Gerat bendtigten Spannung (US 110V, EU 220 V) entsprechen. Ein hoherer Wert als die
Nennspannung kann Unfalle oder Gerateschaden hervorrufen, eine zu geringe Spannung
wiederum kann zu einer schwachen Startleistung fuhren.

= Vorsicht vor Stromschlag: BerUhren Sie wahrend des Betriebs des Gerats keine geerdeten
Objekte (z. B. Leitungen, Heizkorper, Kuhlgerate).

= Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgeman geerdet ist. Wenn der Stromkreis, an den das
Gerat angeschlossen wird, nicht geerdet ist, verwenden Sie bitte das Erdungskabel, um das Gerat
mit Masse zu verbinden.

= Nicht zerlegen, solange es eingeschaltet bzw. an das Stromnetz angeschlossen ist: Offnen Sie
keine Platten am Gerat, wenn es an die Stromversorgung angeschlossen ist.

= Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn es nicht in Gebrauch ist: Schalten Sie
stets die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist oder bevor Sie es bewegen
oder warten.

Geratesicherheit

= Verwendung mit einem Luftkompressor: Vor dem Einschalten des Luftkompressors mussen Sie
zuerst den Lufttrockner einschalten.

= Achten Sie auf ordnungsgemafen Einlassdruck: Der Luftdruck am Lufteinlass darf1,25 MPa
nicht Ubersteigen.

= Keine Fremdkorper im laufenden Geblase: Stecken Sie niemals Ihre Hande oder andere Objekte
in das Geblase, wahrend es sich dreht. Es kann dadurch zu Verletzungen und Gerateschaden
kommen.

= Zerlegen oder bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend der Schlauch Druckluft Ubertragt.

= Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nie unbeaufsichtigt: Uberwachen Sie das Geréat stets
genau, um festzustellen, ob es ordnungsgeman funktioniert.

= Wenn Sie dieses Produkt verwenden, schlieBen Sie einen Wasserschlauch an den Abfluss des
Gerats an, um das Abwasser abzuleiten, und vermeiden Sie, dass Abwasser auf das Netzkabel und
den Stecker gelangt.

= Transportieren und lagern Sie das Gerat bei ordnungsgemafien Bedingungen: Umgebungstem-
peratur O °C — 45 °C, relative Luftfeuchtigkeit <85 % und Luftdruck 100 kPa —106 kPa.

= Lagern Sie das Gerat ordnungsgemaf, wenn es nicht in Gebrauch ist: Wenn das Gerat nicht in
Gebrauch ist, lagern Sie es in einer trockenen, sicheren Umgebung.

= Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat in keiner Weise: Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdrucklich vom Hersteller genehmigt wurden, kdnnten zum Erléschen der Garantie des
Gerats fuhren.

= Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, da dies Schaden am Gerat hervorrufen oder die Garan-
tieanspriche nichtig machen kann.

Kundendienst

Far technische UnterstlUtzung kontaktieren Sie uns bitte unter support@info.xtool.com.
Weitere Informationen Uber Kundendienstleistungen finden Sie unter support.xtool.com.
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Declaracion de conformidad de la UE

Nombre del producto: Air Dryer

Modelo: NP3-5AC

Marca comercial: xTool Selected

Fabricante: GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO.,, LTD.

Direccidon de la empresa: Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development
Zone, Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China

Por este medio declaramos que el producto mencionado anteriormente cumple con las disposi-
ciones de las siguientes directivas de la UE y normas armonizadas. Toda la documentacién de
respaldo se conserva en las instalaciones del fabricante.

Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

s N
Directiva de maquinas 2006/42/CE

Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE

Directivas
Directiva ROHS 2011/65/UE y modificacion de la Directiva
delegada de la Comisién (UE) 2015/863
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Normas EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

EN IEC 63000:2018

Primero la seguridad (importante)

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el producto y consérvelo en un lugar seguro para
consultas futuras. Siga las instrucciones de seguridad de forma estricta durante el funcionamiento
para prevenir incendios, descargas eléctricas, dafios personales y otros accidentes.

n Requisitos del entorno de trabajo

= Utilice este dispositivo solo en interiores: Asegurese de que la temperatura ambiente no
sobrepase los 35 °C y que la humedad no sobrepase el 65 %. Unas condiciones de trabajo duras
aceleraran la degradacion del dispositivo y acortaran su vida Gtil.

= Coloque el dispositivo en un lugar seguro: Evite utilizarlo en zonas humedas, oscuras o con
mucho polvo o cerca de liquidos y gases inflamables o explosivos.

= Mantenga el area de trabajo limpia: Es facil que ocurran accidentes en un entorno saturado.
Asegurese de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.

= Mantenga alejados al personal no autorizado y a los niflos: Para prevenir descargas eléctricas y
otras lesiones, asegurese de que nifos y todas las personas que no sean operarios se mantengan
alejados del dispositivo.

= Evite los impactos: Coléguelo en una superficie estable y plana durante su uso. Evite impactos o
colisiones graves.

Seguridad eléctrica

= Utilice siempre el cable de alimentacion original: Utilizar cables de alimentacién no originales
puede provocar tensiones o corrientes inadecuadas que podrian reducir el rendimiento, dafiar el
dispositivo o suponer un peligro.

= Proteja el cable de alimentaciéon: No tire del cable para desenchufarlo. Mantenga el cable alejado
de fuentes de calor, aceite y objetos afilador para evitar dafios.

= Garantice que el voltaje de la alimentacion sea el correcto: El voltaje de alimentacién debe
coincidir con el voltaje (UST110 V, EU 220 V) que requiere el dispositivo. Sobrepasar el voltaje
nominal puede causar accidentes o dafios en el dispositivo, mientras que un voltaje deficiente
puede provocar un bajo rendimiento de arranque.

= Tenga cuidado con las descargas eléctricas: Evite tocar objetos conectados a tierra (p. €j.,
tuberias, radiadores, refrigeradores) mientras la maquina esté en funcionamiento.

= AsegUrese de que el dispositivo esté correctamente conectado a tierra. Si el circuito al que se
estd conectando no estd conectado a tierra, utilice el cable de tierra para conectar el dispositivo a
tierra.

= No desmontar mientras esté electrificado: No abra ningun panel de acceso del dispositivo
cuando este se encuentre conectado a la fuente de alimentacion.

= Desconecte la alimentacion cuando el dispositivo no esté en uso: Apague la alimentacion
siempre gue el dispositivo no esté en uso o antes de moverlo o realizar su mantenimiento.

Seguridad del dispositivo

= Uso con un compresor de aire: Antes de encender el compresor de aire, debe encender primero
el secador de aire.

= Garantice que la presion de entrada sea la correcta: La presion de aire en la entrada de aire no
puede sobrepasar los 1,25 MPa.

= Evite objetos extrafios en el ventilador en funcionamiento: Cuando el ventilador esté girando, no
introduzca las manos ni ningun otro objeto en él. Puede causar dafos personalesy en el dispositi-
vo.

= No desmonte ni mueva el dispositivo mientras el tubo transfiere presion comprimida.

= No deje nunca el dispositivo desatendido durante su funcionamiento: Vigile siempre de cerca el
dispositivo para ver si funciona correctamente.

= Cuando utilice este producto, conecte una manguera de agua a la salida de desagUe del aparato
para descargar las aguas residuales y evite derramar aguas residuales sobre el cable de
alimentacion y el enchufe.

= ransporte y almacene el dispositivo en las condiciones adecuadas: temperatura ambiente de O
°C-45 °C, humedad relativa <85 % y presion atmosférica de 100 kPa-106 kPa.

= Almacene el dispositivo de manera adecuada cuando no esté en uso: Cuando el dispositivo no
estd en uso, almacénelo en un entorno seco y seguro.

= No desmonte ni modifique el aparato de ninguna manera: Los cambios o modificaciones que el
fabricante no haya aprobado de forma expresa podrian anular la garantia del dispositivo.

= No repare el dispositivo usted mismo, ya que esto podria dafiar el dispositivo o anular la garantia.

Servicio de posventa

Para soporte técnico, contactese con nosotros a través de support@info.xtool.com.
Para mas informacién acerca de los servicios posventa, visite support.xtool.com.
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claration de conformité de I'UE

Nom du produit : Air Dryer

Modéle : NP3-5AC

Marque déposée : xTool Selected

Fabricant : GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresse de I'entreprise : Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development
Zone, Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China

Nous déclarons par la présente que le produit mentionné ci-dessus respecte les dispositions des
directives et normes harmonisées suivantes de I'UE. Toute la documentation justificative est
conservée sur le site du fabricant.

Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

s N
Directive Machines 2006/42/CE

Directive sur la compatibilité électromagnétique 2014/30/UE

Directives
Directive ROHS 2011/65/UE et Directive déléguée (UE)
2015/863 de la Commission
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Normes EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

EN IEC 63000:2018

La sécurité d'abord (Important)

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil. Conservez-le en lieu sGr afin de
pouvoir le consulter ultérieurement. Respectez scrupuleusement les consignes de sécurité
pendant I'utilisation afin de prévenir tout risque d'incendie, choc électrique, blessures et autres
accidents.

n Exigences liées a I'environnement de travail

= Cet appareil est uniquement prévu pour une utilisation en intérieur : Veillez a ce que la
température ambiante ne dépasse pas 35 °C et que 'humidité ne soit pas supérieure a 65 %. Des
conditions de fonctionnement rudes accéléreront le vieillissement de I'appareil et réduiront sa
durée de vie.

= L'appareil doit étre installé dans un lieu sir : Evitez de le faire fonctionner dans des endroits
humides, sombres ou poussiéreux, ou a proximité de liquides et de gaz inflammables ou explosifs.

= Maintenez un lieu de travail propre : Un environnement encombré peut vite entrainer des
accidents. Veillez a ce que le lieu de travail soit propre et bien organisé.

= Le personnel non autorisé et les enfants doivent étre tenus a I'écart : Pour éviter tout risque de
choc électrique ou autres blessures, veillez a ce que les enfants et toute personne qui n'utilise pas
'appareil ne s'en approchent pas.

= Eviter les impacts : Placez I'appareil sur une surface stable et plane pendant son utilisation. Evitez
les chocs violents ou les collisions.
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Sécurité électrique

= Utiliser systématiquement le cable d'alimentation d'origine : L'utilisation d'autres cables
d'alimentation pourrait entrainer une tension ou un courant inadéquats, ce qui risquerait
d’endommager I'appareil, de dégrader sa performance et de créer des conditions dangereuses.

= Protection du céble d'alimentation : Ne tirez pas sur le cable pour le débrancher. Gardez le cable
a I'écart des sources de chaleur, de I'huile et des objets tranchants pour éviter tout risque
d'endommagement.

= Vérifier la tension d'alimentation : La tension d'alimentation doit correspondre a la tension
requise par lI'appareil (US110 V, EU 220 V). Une tension supérieure a la tension nominale risque de
provoguer des accidents ou d'endommager I'appareil. Une tension insuffisante risque de
dégrader la performance au démarrage.

= Risques d'électrocution : Evitez de toucher des objets mis & la terre (tuyaux, radiateurs ou
réfrigérateurs, par exemple) lorsque vous utilisez I'appareil.

= Assurez-vous que l'appareil est correctement mis a la terre. Si le circuit auquel vous vous
connectez n'est pas relié a la terre, utilisez le cable de mise a la terre pour y remédier.

= Ne pas démonter le systéme électrique : N'ouvrez jamais un panneau de I'appareil dés lors que
celui-ci est branché sur le réseau électrique.

= Débrancher I'appareil lorsqu'’il n'est pas utilisé : Mettez toujours I'appareil hors tension lorsqu'il
n'est pas utilisé, avant de le déplacer ou de procéder a des travaux de maintenance.

Sécurité de I'appareil

= Utilisation avec un compresseur d'air : Avant de mettre en marche le compresseur d'air, vous
devez d'abord allumer le sécheur d'air.

= Vérifier la pression d’'entrée : La pression a I'admission d'air ne doit pas dépasser 1,25 MPa.

= Aucun corps étranger ne doit obstruer le fonctionnement du ventilateur : Lorsque le ventilateur
tourne, ne mettez jamais vos mains ou d'autres objets a I'intérieur. Cela pourrait entrainer des
blessures et endommager I'appareil.

= Ne démontez et ne déplacez pas I'appareil lorsque de I'air comprimé circule dans le tube.

= Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance pendant son utilisation : Surveillez toujours I'appareil
de pres afin de vous assurer qu'il fonctionne correctement.

= Lorsque vous utilisez ce produit, raccordez un tuyau d'arrosage a la sortie d'évacuation de
l'appareil pour évacuer les eaux usées et évitez de renverser des eaux usées sur le cable d'alimen-
tation et la prise.

= Conditions de transport et de stockage adéquates : Température ambiante de O °C a 45 °C,
humidité relative maximale de 85 %, pression atmosphérique de 100 kPa a 106 kPa.

= | 'appareil doit étre correctement rangé lorsqu'’il n'est pas utilisé : Lorsque I'appareil n'est pas
utilisé, rangez-le dans un environnement sdr et sec.

= 'appareil ne doit en aucun cas étre démonté ou modifié : Tout changement ou modification de
I'appareil n'ayant pas été expressément approuvé par son fabricant pourrait entrainer I'annulation
de sa garantie.

= Ne tentez pas de réparer I'appareil, car vous risqueriez de 'endommager ou d’annuler sa
garantie.

Services aprés-vente

Pour obtenir une assistance technique, contactez-nous a l'adresse support@info.xtool.com.
Pour plus d'informations sur les services apres-vente, visitez support.xtool.com.
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Dichiarazione di conformita UE

Nome prodotto: Air Dryer

Modello: NP3-5AC

Marchio registrato: xTool Selected

Produttore: GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO., LTD.

Indirizzo aziendale: Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development Zone,
Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China

Con la presente dichiariamo che il prodotto sopra menzionato € conforme alle disposizioni delle
seguenti direttive UE e agli standard armonizzati. Tutta la documentazione di supporto &
conservata presso la sede del produttore.

Questa dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore.

e N
Direttiva macchine 2006/42/CE

Direttiva compatibilita elettromagnetica 2014/30/EU

Direttive
Direttiva ROHS 2011/65/UE e modifica della direttiva delegata
(UE) 2015/863 della Commissione
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Standard EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

EN IEC 63000:2018

La sicurezza prima di tutto (importante)

Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso e conservarlo in un luogo sicuro per
riferimenti futuri. Attenersi rigorosamente alle istruzioni di sicurezza durante il funzionamento per
evitare il rischio di incendi, folgorazione, lesioni personali e altri incidenti.

n Requisiti dell'ambiente di lavoro

= Utilizzare il presente dispositivo solamente in ambienti chiusi: assicurarsi che la temperatura
ambiente non superi i 35 °C e che l'umidita non sia superiore al 65%. Condizioni lavorative difficili
accelerano l'invecchiamento del dispositivo e ne riducono il ciclo di vita.

= Posizionare il dispositivo in uno spazio sicuro: evitare di utilizzarlo in aree umide, buie o polverose
oppure in prossimita di liquidi e gas infiammabili o esplosivi.

= Mantere il posto di lavoro pulito: in un ambiente disordinato possono facilmente avvenire
incidenti. Assicurarsi che il posto di lavoro sia pulito e organizzato.

= Tenere lontano il personale non autorizzato e i bambini: per evitare folgorazione o altre lesioni,
assicurarsi che i bambini e chi non & un operatore rimangano lontani dal dispositivo.

= Evitare impatti: Durante l'uso, posizionarlo su una superficie stabile e piana. Evitare impatti o
collisioni gravi.
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Sicurezza elettrica

= Utilizzare sempre il cavo di alimentazione originale: I'utilizzo di cavi di alimentazione non originali
puod portare a tensione o corrente non corretta, che potrebbe ridurre le prestazioni, danneggiare il
dispositivo o rappresentare un pericolo per la sicurezza.

= Proteggere il cavo di alimentazione: non tirare il cavo per scollegarlo. Per evitare danni, tenere il
cavo lontano da fonti di calore, olio e oggetti appuntiti.

= Assicurare la corretta tensione di alimentazione: la tensione di alimentazione deve corrispondere
alla tensione (US 110 V, EU 220 V) richiesta dal dispositivo. Il superamento della tensione nominale
puod causare incidenti o danni al dispositivo, mentre una tensione insufficiente pud comportare
scarse prestazioni di avvio.

= Fare attenzione alla folgorazione: evitare di toccare oggetti con messa a terra (ad esempio tubi,
radiatori, frigoriferi) durante I'uso del dispositivo.

= Assicurarsi che il dispositivo sia correttamente messo a terra. Nel caso in cui il circuito a cui ci si
collega non sia messo a terra, € necessario utilizzare un cavo di messa a terra per connettere il
dispositivo.

= Nessuno smontaggio prowvisto di energia elettrica: non aprire i pannelli sul dispositivo quando &
collegato all'alimentazione elettrica.

= Disconnettere I'alimentazione quando il dispositivo non & in uso: spegnere sempre l'alimentazi-
one quando il dispositivo non € in uso o prima dello spostamento o della manutenzione.

Sicurezza del dispositivo

= Utilizzo con un compressore d'aria: Prima di accendere il compressore d'aria, & necessario prima
accendere |'essiccatore d'aria.

= Assicurare la corretta pressione di ingresso: la pressione dell'aria all'ingresso dell'aria non deve
superare 1,25 MPa.

= Nessun oggetto estraneo nella ventola in funzione: quando la ventola & in fase di rotazione, non
mettere le mani o altri oggetti al suo interno. Puo causare lesioni personali e danni al dispositivo.

= Non smontare o spostare il dispositivo mentre il tubo sta trasferendo pressione con compressi-
one.

= Non lasciare mai il dispositivo incustodito durante il funzionamento: monitorare sempre
attentamente il dispositivo per verificarne il corretto funzionamento.

= Quando si utilizza questo prodotto, collegare un tubo dell'acqua all'uscita di scarico del
dispositivo per scaricare le acque reflue ed evitare di versare le acque reflue sul cavo di alimentazi-
one e sulla spina.

= Trasportare e conservare il dispositivo in condizioni adeguate: temperatura ambiente O °C-45 °C,
umidita relativa <85% e pressione atmosferica 100 kPa-106 kPa.

= Conservare il dispositivo in modo appropriato quando non in uso: quando il dispositivo non € in
uso, conservarlo in un ambiente asciutto e sicuro.

= Non smontare o modificare il dispositivo in alcun modo: cambiamenti o modifiche non
espressamente approvati dal produttore potrebbero invalidare la garanzia del dispositivo.

= Non riparare il dispositivo per proprio conto poiché potrebbe essere danneggiato o potrebbe
essere invalidata la garanzia.

Servizi post-vendita

Per assistenza tecnica, contattateci per email: support@info.xtool.com.
Per ulteriori informazioni sui servizi post-vendita, visitare support.xtool.com.
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EU-conformiteitsverklaring

Productnaam: Air Dryer

Model: NP3-5AC

Handelsmerk: xTool Selected

Fabrikant: GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO., LTD.

Bedrijfsadres: Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development Zone,
Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China

Hierbij verklaren wij dat het bovengenoemde product voldoet aan de bepalingen van de volgende
EU-richtlijnen en geharmoniseerde normen. Alle ondersteunende documentatie wordt bewaard
in de bedrijfsruimten van de fabrikant.

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de
fabrikant.

s N
Machinerichtlijn 2006/42/EG

Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU

Richtlijnen
ROHS-richtlijn 2011/65/EU en amendement gedelegeerde
richtlijn (EU) 2015/863 van de Commissie
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Normen EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

EN IEC 63000:2018

Veiligheid eerst (belangrijk)

Lees deze handleiding voor gebruik zorgvuldig door en bewaar hem, zodat u deze later kunt
naslaan. Volg tijdens het gebruik strikt de veiligheidsinstructies op, ter voorkoming van brand,
elektrische schokken, letsel en andere ongevallen.

n Eisen aan de werkomgeving

= Dit apparaat alleen binnenshuis gebruiken: Let erop dat de omgevingstemperatuur niet hoger is
dan 35°C en de luchtvochtigheid niet hoger dan 65%. Zware bedrijfsomstandigheden versnellen
de veroudering van het apparaat en verkorten de levensduur.

= Plaats het apparaat in een veilige omgeving: Gebruik het apparaat niet in vochtige, donkere of
stoffige ruimtes of nabij ontvlambare of explosieve vloeistoffen en gassen.

= Houd de werkomgeving schoon: Een rommelige omgeving leidt gemakkelijk tot ongelukken.
Zorg ervoor dat de werkplek schoon en ordelijk is.

= Houd onbevoegd personeel en kinderen uit de buurt: om elektrische schokken of ander letsel te
voorkomen, dient u ervoor te zorgen dat kinderen en mensen die niet met het apparaat weken uit
de buurt van het apparaat blijven.

= Vermijd schokken: Plaats het tijdens gebruik op een stabiele, vlakke ondergrond. Vermijd zware

schokken of botsingen.

n

Elektrische veiligheid

= Gebruik altijd de originele voedingskabel: Het gebruik van andere dan originele voedingskabels
kan resulteren in een onjuist voltage of onjuiste stroomsterkte, waardoor de prestaties kunnen
verminderen, het apparaat beschadigd kan raken of een veiligheidsrisico kan ontstaan.

= Bescherm de voedingskabel: Trek niet aan de kabel om de stekker uit het stopcontact te halen.
Houd, ter voorkoming van schade, de kabel uit de buurt van warmtebronnen, olie en scherpe
voorwerpen.

= Zorg voor de juiste voedingsspanning: De voedingsspanning moet overeenkomen met de
spanning (US 110V, EU 220 V) die het apparaat nodig heeft. Overschrijding van de nominale
spanning kan ongevallen of schade aan het apparaat tot gevolg hebben, terwijl onvoldoende
spanning tot slechte opstartprestaties kan leiden.

= Pas op voor elektrische schokken: Pas op voor elektrische schokken: vermijd het aanraken van
geaarde voorwerpen (zoals leidingen, radiatoren, koelkasten) tijdens de bediening van het
apparaat.

= Zorg ervoor dat het apparaat naar behoren geaard is. Gebruik, als het circuit waarop u het
apparaat aansluit niet geaard is, de aardkabel voor de aarding van het product.

= Niet demonteren terwijl apparaat onder spanning staat: open geen enkel toegangspaneel op
het apparaat wanneer dit op de voeding is aangesloten.

= Verbreek de stroomaansluiting als het apparaat niet wordt gebruikt: Schakel de stroom altijd uit
als het apparaat niet in gebruik is of voordat u het verplaatst of onderhoudt.

Veiligheid van het apparaat

= Gebruik met een luchtcompressor: Voordat u de luchtcompressor inschakelt, moet u eerst de
luchtdroger inschakelen.

= Zorg voor een correcte inlaatdruk: De luchtdruk bij de luchtinlaat mag niet hoger zijn dan 1,25
MPa.

= Steek geen vreemde voorwerpen in de draaiende ventilator: Steek uw handen of andere
voorwerpen, zoals een potlood, niet in het apparaat als de ventilator draait. Dit kan letsel en
schade aan het apparaat veroorzaken.

= Demonteer het apparaat niet terwijl de slang onder druk staat en verplaats het niet.

= Laat het product wanneer het in werking is niet onbewaakt achter: Let altijd goed op om te zien
of het apparaat goed werkt.

= Sluit bij gebruik van dit product een waterslang aan op de afvoer van het apparaat om afvalwa-
ter af te voeren en voorkom dat er afvalwater op het netsnoer en de stekker terechtkomt.

= Het apparaat onder de juiste omstandigheden vervoeren en opbergen: omgevingstemperatuur
0°C-45°C, relatieve luchtvochtigheid <85% en atmosferische druk 100 kPa-106 kPa.

= Berg het apparaat op de juiste manier op wanneer het niet wordt gebruikt: Als het apparaat niet
wordt gebruikt, bewaar het in een droge, veilige omgeving.

= Demonteer het apparaat niet en breng er geen wijzigingen in aan: Door veranderingen of
aanpassingen die niet uitdrukkelijk door de fabrikant zijn goedgekeurd, kan de garantie op het
apparaat mogelijk vervallen.

= Repareer het apparaat niet zelf: dit kan schade aan het apparaat veroorzaken of de garantie
ongeldig maken.

Dienst na verkoop

Voor technische ondersteuning kunt u contact met ons opnemen via support@info.xtool.com.
Voor meer informatie over de dienst na verkoop, bezoek support.xtool.com.




Declaracao de conformidade para a UE

Nome do produto: Air Dryer
Modelo: NP3-5AC
Marca comercial: xTool Selected
Fabricante: GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO., LTD.
Sede social: Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development Zone,
Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China
Declaramos pelo presente que o produto supramencionado cumpre as disposigées das seguintes
diretivas e normas harmonizadas da UE. Toda a documentacdo de apoio estd disponivel nas

instalagdes do fabricante.
Esta declaragédo de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante.

s N
Diretiva relativa @ maquinaria 2006/42/CE

Diretiva relativa & compatibilidade eletromagnética 2014/30/UE

Diretivas
Diretiva ROHS 2011/65/UE e Diretiva delegada da Comiss&o
(UE) 2015/863
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Normas EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

EN IEC 63000:2018

Seguranca em Primeiro Lugar (Importante)

Leia este manual atentamente antes da utilizagdo e guarde-o num local seguro para referéncia
futura. Cumpra estritamente as instrugdes de seguranga durante a utilizagdo para evitar incéndios,
choques elétricos, lesdes e outros acidentes.

n Requisitos do ambiente de trabalho

= Utilize este aparelho apenas no interior: a temperatura ambiente ndo deverd exceder os 35°C e a
humidade ndo devera ser superior a 65%. As condi¢des de trabalho rigorosas aceleram o envelhec-
imento do aparelho e encurtam a sua vida util.

= Coloque o aparelho num espago seguro: evite a utilizagao em areas humidas, escuras ou
poeirentas ou perto de gases e liquidos inflamaveis ou explosivos.

= Mantenha o local de trabalho limpo: um ambiente desordenado pode provocar acidentes
facilmente. Garanta um ambiente de trabalho limpo e organizado.

= Mantenha o pessoal ndo autorizado e as criangadas afastadas: para evitar choques elétricos ou
outras lesdes, garanta que as criangas e os ndo operadores se mantém afastados do aparelho.

= Evite impactos: Coloque-o numa superficie plana e estavel durante a utilizagdo. Evite impactos
ou colisdes fortes.

Seguranca elétrica

= Use sempre o cabo de alimentacao original: a utilizagdo de cabos de alimentagao ndo originais
pode resultar em tensdo/corrente incorreta, o que podera reduzir o desempenho, danificar o
aparelho ou representar um perigo para a seguranca.

= Proteja o cabo de alimentagao: ndo puxe o cabo para o retirar da tomada. Mantenha o cabo
afastado de fontes de calor, 6leo e objetos afiados para evitar danos.

= Garanta a tensdo de alimentagéo adequada: a tensdo de alimentacdo devera corresponder a

tensdo (US 110V, EU 220 V exigida pelo aparelho. Exceder a tensdo nominal pode provocar

acidentes ou danos no aparelho. Uma tenséo insuficiente podera resultar num fraco desempenho
de arranque.

= Cuidado com os choques elétricos: evite tocar em objetos com ligagdo a terra (por exemplo,
tubos, radiadores e frigorificos) ao utilizar o aparelho.

= O aparelho deverd estar ligado corretamente a terra. Se o circuito de ligagao ndo tem ligagdo a
terra, use o cabo de terra para ligar o aparelho a terra.

= Evite a desmontagem com eletricidade: ndo abra o painel de acesso no aparelho, quando este
estiver ligado a fonte de alimentacdo.

= Desligue a fonte de alimentagao quando o aparelho ndo estiver a ser utilizado: desligue sempre
a fonte de alimentagdo, quando o aparelho ndo estiver a ser utilizado ou antes de o transportar ou
efetuar tarefas de manutenc¢do no mesmo.

Seguranca do aparelho

= Uso com um compressor de ar: Antes de ligar o compressor de ar, vocé deve ligar primeiro o
secador de ar.

= Garanta uma pressao de entrada adequada: a pressdo do ar na entrada de ar ndo deverad
exceder 0s 1,25 MPa.

= Sem objetos estranhos na ventoinha em funcionamento: quando a ventoinha estd a rodar, ndo
cologue as m&os ou outros objetos no seu interior. Podera provocar lesdes ou danos no aparelho.

= Ndo desmonte nem transporte o aparelho, enquanto o tubo esté a transferir pressdo comprimi-
da.

= Nunca deixe o aparelho sem vigilancia durante a operagdo: vigie sempre o aparelho atentam-
ente para confirmar que funciona corretamente.

= Quando utilizar este produto, ligue uma mangueira de dgua a saida de drenagem do aparelho
para descarregar os esgotos e evitar derramar esgotos no cabo de alimentacao e na ficha.

= Transporte e guarde o aparelho em condigbes adequadas: temperatura ambiente de O °C a 45
°C, humidade relativa de <85% e pressao atmosférica entre 100 kPa e 106 kPa.

= Guarde o aparelho corretamente quando ndo estiver a ser utilizado: quando o aparelho nao
estiver a ser utilizado, guarde-o num local seco e seguro.

= Ndo desmonte ou modifique o aparelho de forma alguma: as alteragées ou modificagdes que
nao sejam explicitamente aprovadas pelo fabricante podem invalidar a garantia do aparelho.

= N3o repare o aparelho, pois podera causar danos no aparelho ou invalidar a garantia.

Servicos de pdés-vendas

Para apoio técnico, entre em contacto connosco através do e-mail support@info.xtool.com.
Para mais informagdes sobre o servigco de pds-venda, visite support.xtool.com.



Deklaracja zgodnosci z norma UE

Nazwa produktu: Air Dryer

Model: NP3-5AC

Znak handlowy: xTool Selected

Producent: GUANGDONG HETAIXIN TECHNOLOGY CO., LTD.

Adres spétki: Gangli Village, Tonghu Town, Zhongkai Hi-Tech Industrial Development Zone,

Huizhou City, Guangdong Province, 516006, China

Niniejszym oswiadczamy, ze wymieniony powyzej produkt spetnia wymagania nastepujacych

dyrektyw UE i zharmonizowanych standardéw. Cata dokumentacja pomocnicza jest przechowy-
wana w siedzibie producenta.

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wystawiona na catkowitg odpowiedzialno$¢ producenta.

s N
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywy

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE oraz Dyrektywa Delegowana
Komisji zmieniajaca (UE) 2015/863

EN ISO 12100:2010

EN 60204-1:2018

Standardy EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

EN IEC 63000:2018

Najwazniejsze jest bezpieczenstwo (wazne uwagi)

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje i zachowa ja w
bezpiecznym miejscu w celu przysztego uzycia. Podczas uzywania nalezy Scisle przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa, aby zapobiec powstaniu pozaru, porazeniu pradem elektrycznym,
obrazeniom ciata i innym wypadkom.

n Wymagania dotyczace srodowiska pracy

= To urzadzenie moze by¢ uzywane wytaczne wewnatrz pomieszczen: w temperaturze nie
przekraczajacej 35°C i wilgotnosci nie przekraczajgcej 65%. Trudne warunki pracy spowoduja
przyspieszone zuzycie i krétszy okres zywotnosci urzadzenia.

= Umies¢ urzadzenie w bezpiecznym miejscu: unikaj korzystania z niego w wilgotnych, ciemnych i
zapylonych miejscach albo w poblizu palnych lub eksplozywnych ptynéw i gazéw.

= Zachowuj czystos¢ w miejscu pracy: w zasmieconym srodowisku moze tatwo dojs¢ do wypadku.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

= Trzymaj nieupowaznione osoby i dzieci z dala: aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym lub
innym obrazeniom, zapewnij, ze dzieci i osoby nieobstugujace urzadzenia znajduja sie z dala od
niego.

= Unikaj uderzen: Podczas uzywania umies¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni. Unikaj
mocnych uderzen lub potracen.

Bezpieczenstwo elektryczne

= Nalezy zawsze uzywac oryginalnych kabli zasilajgcych: uzywanie nieoryginalnego kabla moze
by¢ przyczyna nieodpowiedniego napiecia lub natezenia pradu zasilajagcego, co z kolei moze
zmniejszy¢ wydajnos¢ urzadzenia, uszkodzic je lub spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa.

= Chron kabel zasilajacy: nie ciggnij za kabel zasilajacy, aby go odfgczy¢ od gniazdka. Nie narazaj
kabla zasilajgcego na Zrodta ciepta ani kontakt z ostrymi przedmiotami, aby uniknac jego
uszkodzenia.

= Zapewnienie odpowiedniego napigcia zasilania: napiecie zasilania musi by¢ zgodne z napieciem
wymaganym przez urzadzenie (US 110 V, EU 220 V). Przekroczenie wartosci tego napiecia
znamionowego moze spowodowac wypadki lub uszkodzenie urzadzenia, a w wyniku niedostatec-
znego napiecia zmniejszy sie wydajnos¢ urzadzenia.
= Srodki ostroznosci w celu nikniecia porazenia pradem elektrycznym: podczas obstugi urzadzenia
unikaj dotykania uziemionych obiektdéw (np. rur, kaloryferéw, lodéwek).

= Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo uziemione. Jesli obwadd, do ktérego zamierzasz
podtaczy¢ urzadzenie nie jest zabezpieczony uziemieniem, nalezy uzy¢ kabla uziemiajgcego w
celu podtgczenia urzadzenia do uziemienia.

= Brak mozliwosci elektrycznego demontazu: gdy urzadzenie jest podtgczone do zasilania, nie
otwieraj zadnych pokryw znajdujacych sie na nim umozliwiajgcych dostep do wnetrza.

= Gdy urzadzenie nie jest uzywane, odtgcz go od zasilania: zawsze wytaczaj zasilanie, gdy urzadze-
nie nie jest uzywane i przed jego konserwacja.

Bezpieczenstwo urzadzenia

= Stosowac ze sprezarka powietrza: Przed wigczeniem sprezarki powietrza nalezy najpierw
wigczy¢ osuszacz powietrza.

= Zapewnienie wiasciwego cisnienia wejsciowego: cisnienie powietrza na wejsciu nie moze
przekraczac 1,25 MPa.

= Bez obcych obiektéw w pracujacym wentylatorze: gdy wentylator obraca sie, nie wktadaj do
Srodka ragk ani innych obiektow. Moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

= Nie demontuj ani nie przesuwaj urzadzenia, gdy przez rure ptynie sprezone powietrze.

= Nigdy nie pozostawiaj pracujacego urzadzenia bez nadzoru: zawsze uwaznie monitoruj
urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.

= Podczas korzystania z tego produktu nalezy podtaczy¢ waz z woda do wylotu spustowego
urzadzenia, aby odprowadzi¢ Scieki i uniknac rozlania sciekéw na kabel zasilajacy i wtyczke.

= Transportuj i przechowuj urzadzenie w odpowiednich warunkach: temperatura otoczenia
0-45°C, wilgotnos¢ wzgledna <85% i cisnienie powietrza 100-106 kPa.

= Przechowuj urzadzenie odpowiednio, gdy nie jest uzywane: gdy urzadzenie jest nieuzywane,
przechowuj je w suchym, bezpiecznym miejscu.

= Nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia w jakikolwiek sposéb: zmiany lub modyfikacje nie
zatwierdzone wyraznie przez producenta moga uniewazni¢ gwarancje urzadzenia.

= Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie lub utrate
gwarancji.

Obstuga posprzedazna

Aby uzyskaé pomoc techniczna, skontaktuj sie pod adresem support@info.xtool.com.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat obstugi posprzedaznej, przejdz do support.xtool.com.
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